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| Safety

Verify that you have read all the instructions below:

] These instructions are intended to ensure your safety.
Please read them carefully before any use, then keep
them to refer to later.

] Make sure that you have the right tools on hands,
plenty of space and a clean dry area for foundation
assembly.

M Pay particular attention to young children. The
foundation is heavy and can cause serious injury.

V1 Always ensure that screws locate exactly into pre-drilled
pilot holes.

V] Take care not to overtighten any of the screws.

|Care & maintenance

1 Do not try to attempt to repair the foundation yourself.
M Periodic structural checks of the foundation should be
undertaken, do not use if you have any doubts about its
fitness for purpose.
Never use foundation if it is damaged in any way. Have
it repaired by a professional before reusing it.

' Warranty Period and Conditions

Limited 10-Year Warranty

M In the event of material and/or workmanship defects
identified within a period of 10 years from the date
of purchase, we will send a replacement part free of
charge.

M This warranty is extended only to the original purchaser.

M A purchase receipt or other proof of original purchase
date will be required before warranty service is
rendered. In no event shall we pay the cost of flooring,
labour, installation or any other costs related thereto.

M This warranty only covers failures due to defects in
materials or workmanship that occur during normal use
and does not extend to colour change arising due to
normal weathering or to damage resulting from misuse
or neglect, commercial use, failure to follow assembly
instructions and the owner’s manual (including proper
anchoring of the shed), painting, forces of nature and
other causes that are beyond our control.

V] We reserve the right to discontinue or change
components. If an element has been discontinued or
is not available we reserve the right to substitute a
compatible element of equal quality.

Limits and Exclusions

M There is no express warranty, except as listed above.

M The warrantor shall not be liable for incidental or
consequential damages resulting from the use of this
product, or arising from any breach of this warranty.

[V] All express warranties are limited to the warranty period
set forth above.

[V Some states do not allow exclusions or limitations
on how long an implied warranty lasts, so the above
limitations may not apply to you.
This warranty gives you specific legal rights and you
may also have other rights which vary from state to
state or country to country.

Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands

Distributor:
B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE
United Kingdom www.diy.com

SFD Limited, Trade House, Mead Avenue,
Yeovil, BA22 8RT, United Kingdom

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY.

Assurez-vous que vous avez bien lu 'ensemble des

instructions ci-dessous :

Ces instructions visent & assurer votre sécurité.
Veuillez les lire attentivement avant toute utilisation,
puis conservez-les afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement.

V] Assurez-vous d'avoir les outils adéquats a portée de
main, suffisamment d’espace et une surface propre et
séche pour 'assemblage de la fondation.

V] Prétez une attention particuliére aux jeunes enfants.
La fondation est lourde et susceptible d’entrainer des
blessures graves.

] Assurez-vous toujours que les vis se logent
parfaitement dans les trous de guidage pré-percés.

M Veillez a ne pas trop serrer les vis.

V] Exclusivement destiné a un usage domestique.

| Nettoyage et entretien

VI Ne tentez pas de réparer la fondation par vous-méme.

V] Effectuez des contréles réguliers de la structure de la
fondation. Ne I'utilisez pas en cas de doute concernant
sa conformité pour 'usage souhaité.

M N'utilisez jamais la fondation si celle-ci est
endommagée de quelque fagon que ce soit. Faites-la
réparer par un professionnel avant de la réutiliser.

 Durée et conditions de garantie

Garantie limitée de 10 ans
Nous vous ferons parvenir une piéce de remplacement
sans frais, en cas de défaut du matériel ou de
fabrication pour une période de 10 ans a compter de la
date d’achat.

V] Cette garantie couvre uniquement I'acheteur initial.

M Un recu d’achat ou une autre preuve de la date d’achat
originale sera exigé avant que la garantie de service
soit rendue. En aucun cas, nous ne payons le colt du
revétement de sol, de main-d’'oeuvre, d’installation ou
d’autres frais y référant.

M Cette garantie ne couvre que les défaillances dues
a des défauts de matériel ou de fabrication qui
surviennent lors d’une utilisation normale et ne s’étend
pas aux changements de couleur dus a l'altération
normale ou aux dommages résultant de I'utilisation
abusive ou par négligence, par I'utilisation commerciale,
le non-respect des instructions de montage et le
manuel d’emploi du propriétaire (y compris le bon
ancrage de I'abri), la peinture, les forces de la nature et
a d’autres causes qui sont hors de notre contréle.

I Nous nous réservons le droit de supprimer ou de
modifier des composants. Si un élément a été supprimé
ou n'est pas disponible, Kingfisher se réserve le droit
de substituer un élément de qualité égale qui soit
compatible.

Limites et exclusions

M Il 'y a pas de garantie immédiate, sauf comme indiqué
ci-dessus.

V] Le garant ne doit pas étre tenu responsable des
dommages fortuits ou consécutifs résultant de
I'utilisation de ce produit, ou découlant de toute violation
de cette garantie.

V] Toutes les garanties immédiates sont limitées a la
période de garantie énoncée ci-dessus

V] Certains états n’autorisent pas I'exclusion ou la
limitation de la durée d’'une garantie implicite, de
sorte que les limitations ci-dessus ne puissent pas
s’appliquer a vous.

[V] Cette garantie vous donne des droits légaux
spécifiques et vous pouvez également avoir d’autres
droits qui varient d’un Etat & I'autre ou d’'un pays a
l'autre.

Fabricant:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distributeur:

Castorama France C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX www.castorama.fr
BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com

IMPORTANT — A CONSERVER POUR DE FUTURS
BESOINS DE REFERENCE : A LIRE SOIGNEUSEMENT



I : 5
Bezpieczenstwo

Nie zapomnij przeczyta¢ wszystkie ponizsze instrukcje:

M Te instrukcje majg zapewnié twoje bezpieczenstwo.
Przeczyta¢ uwaznie przed uzyciem i zachowa¢ na
przysziosc.

I Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia oraz duzo
wolnego i czystego miejsca na zesp6t podstawy.

M Zwréé szczegélng uwage na mate dzieci. Podstawa jest
ciezka i moze spowodowac¢ powazne obrazenia.

V] Zawsze nalezy upewniaé sig, ze $ruby pasujg doktadnie
do juz wywierconych otworéw prowadzacych.

M Uwazaj, aby nie przekreci¢ zadnej $ruby.

V] Wytgcznie do uzytku domowego.

| Obstuga i konserwacja

VI Nie probowaé naprawiania podstawy na wiasng reke.

] Okresowo nalezy sprawdzaé strukture podstawy i nie
uzywac, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci, ze nadaje
sie do uzytku.

M Nigdy nie uzywaé podstawy, jesli jest uszkodzona w
jakikolwiek sposob. Przed ponownym uzyciem naprawi¢
u fachowca.

| Dlugos¢ i warunki gwarancji

Ograniczona gwarancja na 10 lat

M W przypadku wady materiatowej lub fabrycznej
dostarczymy bezptatnie cze$ci zamienne w ciggu 10 lat
od daty zakupu.

VI Niniejsza gwarancja dotyczy wytgcznie bezposredniego
kupujacego.

] Zanim gwarancja zostanie zrealizowana, nalezy
przedstawi¢ paragon lub inny dowdéd z datg zakupu. W
zadnym przypadku nie bedg zwracane koszty wyrobéw
podtogowych, sity roboczej, montazu i zadne inne z nim
powigzane.

M Niniejsza gwarancja pokrywa wylgcznie wady
materiatowe lub fabryczne, stwierdzone podczas
normalnego uzytkowania. Nie obejmuje ona zmian
koloru, powstatych na skutek naturalnego starzenia sie
oraz zniszczen powstatych na skutek niewtasciwego
uzytkowania lub w wyniku zaniedbania, uzytkowania w
celach handlowych, instalacji niezgodnej z zaleceniami
i instrukcjg dla uzytkownika (w tym prawidtowe
zakotwienie konstrukcji), malowania, skutkéw dziatania
sit wyzszych i wptywu $rodowiska oraz innych przyczyn
niezaleznych od producenta.

V] Zastrzegamy sobie prawo do wycofania ze sprzedazy
czesci lub ich zmiany. Jesli jedna z czesci zostata
wycofana ze sprzedazy lub nie jest dostgpna,
Kingfisher zastrzega sobie prawo do jej zamiany na
odpowiadajgca czes$¢ o identycznej jakosci.

Ograniczenia i wyjatki

M Producent nie udziela innej natychmiastowej gwarancji
poza wyzej wymieniong.

V] Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za przypadkowe
lub celowe uszkodzenia wynikajgce z uzytkowania tego
produktu lub naruszenia warunkéw tej gwarancii.

[V] Wszystkie gwarancje natychmiastowe sg ograniczone
do okresu wspomnianego powyzej.

V] W niektérych panstwach nie ma wyjatkéw albo
ograniczen w okresie obowigzywania gwarancji, wigc
powyzsze ograniczenia moga Panstwa nie dotyczyc.

VI Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym,
ktéry nie ma wptywu na ustawowe prawa konsumenta
w zakresie uszkodzonych towardéw.

Producent:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0.
ul. Krakowiakow 78

02-255 Warszawa
www.castorama.pl

WAZNE — NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE
INFORMACJE | ZACHOWAC JE NA PRZYSZtOSC.

Lesen Sie sorgfaltig alle nachstehenden Anweisungen:

1 Diese Anweisungen dienen der Gewahrleistung
Ihrer Sicherheit. Lesen Sie diese vor der Benutzung
sorgféltig durch und bewahren Sie diese zum spateren
Nachschlagen auf.

] Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge
zur Hand, ausreichend Platz und einen sauberen,
trockenen Ort zur Montage des Fundaments haben.

] Achten Sie besonders auf junge Kinder. Das
Fundament ist schwer und kann schwere Verletzungen
verursachen.

M Achten Sie immer darauf, dass sich die Schrauben
exakt in den vorgebohrten Flihrungsbohrungen
befinden.

M Achten Sie darauf, keine Schrauben zu (iberdrehen.

I Nur fiir den Hausgebrauch.Fundamente kénnen auch
aus Ziegeln, Steinblécken oder Betonsockeln errichtet
werden.

 Pflege und Wartung

1 Versuchen Sie nicht, das Fundament selbst zu
reparieren.

V] Die Struktur des Fundaments muss regelmaRig
Uberpriift werden, verwenden Sie es nicht, wenn Sie
Zweifel an seiner zweckmafigen Eignung haben.

[ Verwenden Sie das Fundament nicht, wenn es in
irgendeiner Weise beschadigt ist. Lassen Sie es vor der
erneuten Verwendung von einem Experten reparieren.

IGarantiebedingungen und -dauer

10 Jahre beschrénkte Garantie

M Im Falle von Material- oder Verarbeitungsfehlern
liefern wir fiir einen Zeitraum von 10 Jahren ab dem
Kaufdatum kostenlos Ersatzteile.

M Diese Garantie gilt nur fiir den Erstkaufer.

M Fir die Inanspruchnahme der Garantieleistungen ist
eine Kaufquittung oder ein sonstiger Kaufnachweis
vorzulegen. Wir tibernehmen keinesfalls die Kosten
fur Bodenbelage, Stundenlohn, Montage oder andere
damit zusammenhangende Kosten.

I Diese Garantie deckt nur Material- oder
Verarbeitungsfehler ab, welche bei normalem Gebrauch
auftreten, jedoch nicht Verfarbungen aufgrund von
normalen Witterungseinfliissen, Beschadigung aufgrund
von Missbrauch oder Vernachlassigung, gewerblichen
Gebrauch, Nichtbeachtung der Montageanleitung
und des Benutzerhandbuchs (einschl. angemessener
Verankerung des Schuppens), Anstrich, Naturgewalt
und sonstigen Ursachen auBerhalb unserer Kontrolle.

M Wir behalten uns das Recht vor, die Herstellung
bestimmter Teile einzustellen oder zu verandern. Wenn
ein Teil nicht mehr hergestellt wird oder nicht verfiigbar
ist, behalt sich Kingfisher das Recht vor, es durch ein
kompatibles Teil gleicher Qualitét zu ersetzen.

Haftungsbeschréankungen und —ausschliisse

M AuRer der oben angegebenen Garantie werden keine
ausdriicklichen Garantien Gbernommen.

M Der Garantiegeber haftet nicht fiir Neben- oder
Folgeschéden, die sich aus der Benutzung des
Produkts oder aus einem Verstol3 gegen diese
Garantiebedingungen ergeben.

] Alle ausdriicklichen Garantien sind auf die oben
angegebene Garantiezeit beschrankt.

] In einigen Staaten sind Ausschliisse oder
Beschrankungen der Garantiezeit nicht gestattet.
Daher ist es maglich, dass die oben genannten
Beschréankungen flir Sie nicht zutreffen.

V] Diese Garantie gibt Innen spezifische Rechte und
womdglich haben Sie weitere Rechte, die von Staat zu
Staat und von Land zu Land verschieden sind.

Hersteller:

Kingdfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Screwfix Direct Limited
Mihlheimer Strale 153
63075 Offenbach/Main
www.screwfix.de

WICHTIG - LESEN SIE DIE ANWEISUNGEN )
AUFMERKSAM DURCH UND BEWAHREN SIE SIE FUR
ZUKUNFTIGE ZWECKE AUF.



30MACHOCTb

O6s13aTenbHO NpoYuTariTe NPUBEAEHHbIE HUXKEe

WNHCTPYKLNU:

V1 371 MHCTPYKUMM NpU3BaHbl 0GecneunTs Bally
6e3onacHocTb. BHMaTensHo npounTante ux nepes
1Cnosb30BaHWEM M3LENUs U COXpaHUTe Ha Byayliee.

V] [ins c6opku kapkaca Bam noTpeGyioTcs
COOTBETCTBYIOLLME UHCTPYMEHTBI, @ TaKXKe YMCTOoe,
CyX0€e 1 JOCTaTO4YHO NMPOCTOPHOE MECTO.

V] Crieaute 3a ManeHbKUMU AETHMI. Kapkac Tsxenbiin n
MOXET NPUYNHUTD CEPbE3HYIO TPaBMY.

V] CnenuTte, 4T06 BUHTLI BCEraa Nonaaanyt TOYHO B
npenBapuTenbLHO NPOCBEPreHHble NPOBHbIE OTBEPCTHS.

] He nepetsirnBaiite BUHTBI.

V] [1ns ncnonb3oBaHusi TOMbKO B OMALLHKUX YCHOBUSIX.

' yxon n o6cnyxuBaHue

V] He nbiTaiiTech caMOCTOATENBHO OTPEMOHTMPOBATH
Kapkac.

V] Mepuoamnuecku NpoBepsiiTe KOHCTPYKLMIO Kapkaca.
He vcnonb3yiiTe kapkac npy Hanu4um manemnLmnx
COMHEHUIA B ero NpurogHoCTy.

] He vcnonbayiiTe kapkac, eCri OH MOBPEXAEH.

[Ins BbINONHEHWsi peMoHTa obpaTuTech k
KBanMMULMPOBaHHOMY CrieLuanucTy.

| Cpokm n YCINOBUS rapaHTum

Fapantus 10 net

V] B cryyae BO3HUKHOBEHWS AeeKTOB MaTepuana unm
V3roToBreHus B TedeHne 10 NeT ¢ MOMEHTa MOKYMKU,
Mbl 6ecnnaTtHo BblleM Bam Nobyto 3anacHyto Aetassb.

M Hacrosiias rapaHTis pacnpocTpaHsieTcs
VCKITUUTENBHO Ha NepBOHaYaribHOro NMokKynaTens.

I Mepen BLINONHEHMEM PaBOT MO rapaHTUIHOMY
obcnyxusaHunio TpebyeTcs NPeabsBUTL KBUTAHLIMIO
VN MHON JOKYMEHT, MOATBEPXAAoLWMIA hakT MOKynKu,
C ykasaHuem fatbl. H1 npu kakux obcTosTenscreax
npousBoanTENb He BO3MeLLaeT CTOMMOCTb paboT no
yknagke hyHAaMeHTa UM WHbIE CBSI3aHHbIE C HMU
pacxofpbl.

M HacTosiLias rapaHT1s pacnpocTpaHsieTcs
VCKITIOUUTENBHO Ha HEUCNPABHOCTU, Bbl3BaHHbIE
Aedbektamn Matepuana unm N3roToBIeHUs, KOTopble
BO3HUKAKOT NPV NPaBUIIbHON 3KCNNyaTauun, u He
pacnpoCcTpaHsieTcst Ha U3MEHEHUs! LiBETA, Bbl3BaHHbIE
€CTECTBEHHbIM BbILBETAHWEM, UM HEUCNIPABHOCTY,
BO3HUKLLUME B pe3yrnbraTe HenpaBuIbHOTO Nnn
HeBpeXHOro NPUMEeHEHVS, KOMMEPYECKOTO
MCNonb30BaHKs, HeCOBNIOAEHUS UHCTPYKLIMK NO
yCTaHOBKe WM PyKOBOACTBA MO 3KCMnyatauuu (B T. Y.
BO BCEM, 4YTO KacaeTcs Hafnexallero KpenneHus
capas), OKpalUMBaHWSA, BO3AECTBUS NPUPOAHbIX
aKTOPOB N UHbIX HE 3aBUCSLLMX OT Npou3BoAnTENs
NPUYMH.

M MpounssoauTens coxpaHseT 3a coboii NpaBo UcKioYaTh
N U3MEHSATb KOMMOHEHTbI n3aenus. B cnyyae cHaTus
onpefeneHHo AeTany ¢ Npou3BoACTBa UNn ee
oTcyTcTBuA B Hanuymm komnanus Kingfisher coxpansier
3a cobor NpaBo OTNPaBUTb B3aMEH aHanornyHyo
[eTanb COOTBETCTBYHOLLETO Ka4yecTsa.

OrpaHUYeHuUs U UCKIOYEeHUs

V] HesameanuTenbsHoe rapaHTUitHoe 06CRyX1BaHIE
BbIMOJSTHAETCS UCKIMIOUUTENBHO B CryYasiX, ykadaHHbIX
BbILLE.

M MponssoamTens He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a
HenpeaBUAEHHbI UNW KOCBEHHBIV YLepO, BO3HWKLLWIA
B pe3ynbTaTte aKcnyaTauuy JaHHOTO U3AEeNUs nnm
HapyLLEeHWs YCIOBWIA HAaCTOSILLEN rapaHTum.

] HesamennuTensHoe rapaHTuiiHoe o6CnyxusaHne
BbINOIHAETCSA UCKIMIOYUTENBHO B TeYEHUE rapaHTUMHOTO
CpOKa, YKa3aHHOrO BbiLLE.

[V] B HekoTOpbIX CTpaHax He [4OMyCKaloTCH UCKITIoHeHMS
WIW orpaHuyeHns cpoka nofobHoN rapaHTuu,
NOSTOMY yKa3aHHbIE BbILLE OrPaHUYEHNst MOTYT He
pacnpocTpaHsTLCA Ha Bac.

] HacTosiwas rapaHTus HafensieT Bac KOHKPETHBIMM
3aKOHHbLIMM MpaBaMu. Bbl B paBHOI cTeneHn MoxeTe
nonb30BaThCs 1 WHBIMU NpaBamm, KOTOpbIEe MOTyT
OTNMYaTLCA B Pa3HbIX CTPaHaxX U PermoHax.

WUmnoprep:

00O “Kactopama PYC”
[epbexeBckasi Hab.,

aom 7, ctp 8 Poccusi, Mocksa, 115114
www.castorama.ru

WUsrotosutens ana Poccun:

X363 Munmetanc Ko., Il1a.

Appec:

337 CuHbxya Poyp, r., WnuasawkyaH, Kntan

BA’KHO — COXPAHUTE OJ1A NMOCIEQYOWENO
NCI1OJIbSOBAHUA: TTPOYTUTE BHUMATEJIbHO.

Verificati daca ati citit toate instructiunile de mai jos:

M Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dvs. Va rugam
sa le cititi cu atentie Tnainte de orice utilizare, apoi sa le
pastrati pentru consultare ulterioara.

V] Asigurati-va ca aveti toate sculele potrivite la indemana,
spatiu suficient si o zona curata si uscata pentru
asamblarea bazei.

| Acordati o atentie speciala copiilor mici. Baza este grea
si poate produce raniri grave.

M Asigurati-va ca suruburile sunt asezate exact in orificiile
pilot pre-gaurite.

M Aveti grija sa nu strangeti excesiv niciun surub.

M Doar pentru folosire acasa.

: Ingrijire si intretinere

¥ Nu ncercati sa reparati baza pe cont propriu.

M Periodic, trebuie facute verificari ale structurii acestei
baze, nu o folositi daca aveti indoieli asupra capacitatii
ei, de exemplu.

M Nu folositi niciodata baza daca este deteriorata in orice
mod. Dispuneti repararea ei de catre un profesionist
nainte de a o refolosi.

' Durata si conditiile de garantie

Garantie limitata de 10 de ani

M in caz de defect material sau de fabricatie, timp de
10 de ani de la data achizitiei, va vom trimite gratuit, o
piesa de schimb.

V] Aceasta garantie acopera numai cumpérétorul initial.

¥ Un bon de casa sau o alti dovada a datei cumpararii va
fi solicitata inainte de executarea service-ului conform
garantiei. In niciun caz, nu vom achita costul de
acoperire al solului, al manoperei, al instalarii sau alte
cheltuieli la care faceti referinta.

M Aceasta garantie nu acopera decét defectarile
datorate defectelor de material sau de fabricatie care
au loc In timpul unei utilizari normale si nu acopera
modificarile de culoare datorate unei modificari normale
sau pagubelor rezultate in urma utilizarii abuzive
sau neglijente, a unei utilizari in scop comercial,
nerespectdrii instructiunilor de asamblare si a
manualului de instructiuni (inclusiv ancorarea corecta
a adapostului), vopsirii, fortelor naturii si a altor cauze
asupra carora nu avem control.

M Ne rezervam dreptul sa elimindm sau sa modificam
componente. Daca un element a fost eliminat sau
nu este disponibil, Kingfisher Tsi rezerva dreptul sa
nlocuiasca elementul cu unul de aceeasi calitate care
sa fie compatibil.

Limite si excluziuni

M Nu existd o garantie imediata, exceptie facand cazul
de mai sus.

M Garantul nu poate fi considerat responsabil pentru
pagubele neprevazute sau consecutive rezultate in
urma utilizarii acestui produs, sau care sunt provocate
de nerespectarea termenilor acestei garantii.

M Toate garantiile imediate sunt limitate la perioada de
garantie enuntata mai sus.

M Anumite state nu permit excluderea sau limitarea
duratei unei garantii implicite, astfel incat se poate ca
limitarile de mai sus sa nu vi se poata aplica.

] Aceasta garantie v& confera drepturi legale specifice si
de asemenea, puteti detine alte drepturi care variaza de
la un stat la altul sau de la o tara la alta.

Producator:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distribuitor:

SC Bricostore Roméania SA Calea Giulesti 1-3,
Sector 6, Bucuresti Roméania
www.bricodepot.ro

Distribuitor:

Praktiker Romania S.A.

Splaiul Independentei, nr 319 L si M, Cladirea

Bruxelles etaj 1, Sector 6, RO-060044, Bucuresti, Romania
Tel: +40 021 204 71 00

www.praktiker.ro

IMPORTANT — PASTRATI ACESTE INFORMATII PENTRU
REFERINTE VIITOARE: CITITI CU ATENTIE.



‘ Seguridad

Asegurese de haber leido todas las instrucciones que

aparecen a continuacion:

V] Estas instrucciones estan hechas para garantizar
su seguridad. Léalas atentamente antes de usar
el producto y, luego, guardelas para usarlas como
referencia mas adelante.

] Asegurese de tener las herramientas correctas,
suficiente espacio y un area limpia para ensamblar la
base.

] Preste especial atencion a los nifios pequefios. La base
es pesada y puede provocar lesiones graves.

V] Asegurese siempre de que los tornillos se ubiquen
exactamente en los orificios guia pre perforados.

M Tenga cuidado de no apretar los tornillos mas de la
cuenta.

] Exclusivamente para uso doméstico.

| Cuidado y mantenimiento

M No intente reparar la base usted mismo.

] Se deben realizar inspecciones estructurales regulares
sobre la base; no la use si tiene dudas sobre su aptitud
para el proposito deseado.

] Jamas use una base dafiada. Haga que un profesional
la repare antes de volver a usarla.

' Duracion y condiciones de la garantia

Garantia limitada de 10 afos

M Le haremos llegar una pieza de recambio de forma
gratuita, en caso de defecto del material o defecto de
fabricacién, valida durante un periodo de 10 afios a
partir de la fecha de compra.

V] Esta garantia cubre solo al comprador inicial.

M Se exigira un recibo de compra u otra prueba de la
fecha de compra original antes de aplicar la garantia
de servicio. En ningiin caso pagaremos el coste del
revestimiento del suelo, ni la mano de obra, ni la
instalacion u otros gastos asociados.

V] Esta garantia solo cubre los fallos debidos a defectos
del material o defectos de fabricaciéon que aparezcan
durante un uso normal, y no se extiende a cambios
de color debidos a la alteracion normal ni a los dafios
resultantes de un uso abusivo, o a negligencia,

a un uso comercial o por no haber respetado las
instrucciones de montaje y el manual de uso del
propietario (incluyendo el buen anclaje de la caseta), la
pintura, las fuerzas de la naturaleza y otras causas que
queden fuera del nuestro control.

VI Nos reservamos el derecho de suprimir o modificar
componentes.

VI Nos reservamos el derecho de suprimir o modificar
componentes. Si un elemento fue suprimido o ya no
esta disponible, Kingfisher se reserva el derecho de
sustituirlo por un elemento de igual calidad que sea
compatible.

Limites y exclusiones

M No hay garantia inmediata, salvo por lo que se ha
indicado anteriormente.

M No se debe responsabilizar al garante de los dafios
fortuitos o consecutivos que resulten del uso de este
producto, o que se deriven de un incumplimiento de
esta garantia.

M Todas las garantias inmediatas se limitan al periodo de
garantia indicado anteriormente.

M Algunos estados no autorizan la exclusion ni la
limitacion de la duracion de una garantia implicita,
de modo que las limitaciones citadas anteriormente
podrian no serle aplicables, si fuera el caso.

[V] Esta garantia le otorga derechos legales especificos
y usted puede tener también otros derechos, que
cambian de un estado a otro o de un pais a otro.

Fabricante:

Kingdfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distribuidor:

Euro Depot Espafa, S.A.U. ¢/ La Selva,
10 - Edificio Inblau A 1a Planta
08820-El Prat de Llobregat
www.bricodepot.es

IMPORTANTE — GUARDE ESTA INFORMACION PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEAATENTAMENTE.

‘Seguranga

Verifique se leu todas as instrugdes abaixo:

V] Estas instrugdes destinam-se a garantir a sua
seguranga. Leia-as atentamente antes de qualquer
utilizagao e guarde-as para as consultar mais tarde.

V] Certifique-se de que tem as ferramentas certas a mao,
bastante espago e uma area limpa e seca para montar
a fundagéo.

] Tenha especial atengdo com as criangas pequenas. A
fundagao é pesada e pode causar ferimentos graves.

M Certifique-se sempre de que os parafusos entram
exatamente nos furos piloto previamente perfurados.

VI Tenha cuidado para no apertar demasiado qualquer
um dos parafusos.

] Apenas para uso doméstico.

| Cuidados e Manutencgao

M Nao tente reparar a fundag&o sozinho.

] Devem ser efetuadas verificagées periddicas da
estrutura da fundagao; nédo a utilize se tiver quaisquer
duvidas sobre a sua aptiddo para a finalidade a que se
destina.

] Nunca utilize a fundagao se estiver danificada de
alguma forma. Mande-a reparar por um profissional
antes de a reutilizar.

IDura(;a"lo e condigoes da ga

Garantia limitada de 10 anos

V] Enviar-lhe-emos uma peca de substituigdo sem custos,
em caso de defeito do material ou de fabrico por um
periodo de 10 anos a contar da data de aquisigao.

] Esta garantia cobre unicamente o comprador inicial.

] Sera exigido um recibo de compra ou outra prova
da data de aquisigéo original antes da garantia de
manutengao ser entregue. Nao pagamos, em caso
algum, o custo do revestimento do solo, da mao-de-
obra, da instalagdo ou de outros custos relativos.

] Esta garantia cobre apenas as avarias devidas a
defeitos do material ou de fabrico que surjam durante
a utilizagcdo normal e ndo abrange as alteragdes de
cor decorrentes da alteragdo normal ou os danos
resultantes da utilizagdo abusiva ou negligente, da
utilizagado comercial, o desrespeito das instrugdes de
montagem e o manual de utilizagéo do proprietario
(incluindo a fixagao correta do abrigo), a pintura, as
forgas da natureza e outras causas fora do nosso
controlo.

VI Reservamo-nos o direito de suprimir ou modificar
componentes. Se um elemento foi suprimido ou néo se
encontra disponivel, a Brico Depot reserva-se o direito
de substituir um elemento de qualidade igual que seja
compativel

Limites e exclusdes
VI N&o existe garantia imediata, salvo conforme indicado
acima.

Mo garante ndo se responsabiliza pelos danos fortuitos
ou consecutivos resultantes da utilizagéo deste
produto, ou resultantes de qualquer violacéo desta
garantia.

] Todas as garantias imediatas sao limitadas ao periodo
de garantia enunciado acima.

[V] Certos Estados n&o autorizam a exclus&o ou a
limitagdo da duragdo de uma garantia implicita, de
modo que as limitagdes acima poderiam néo ser
aplicadas a si.

[V] Esta garantia confere-lhe direitos legais especificos
e pode também ter outros direitos que variam de um
Estado para outro ou de um pais para outro.

Fabricante:

Kingdfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

Distribuidor:

Brico Depot Portugal SA Rua Castilho,
5 - 1 esquerdo, sala 13 1250-066 Lisboa
www.bricodepot.pt

IMPORTANTE — CONSERVE ESTE MANUAL PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEIAATENTAMENTE.



] Garanti hizmetinin verilebilmesi icin bir satis fisi veya Ithalatgi Firma:
} o ) } B ilk satin alma tarihini kanitlayan baska bir belge ibraz KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.
/&?agldalg tm tal|_r_natla'r_|'o'kll1dug'unuzu dogrulgy{n: edilmelidir. Higbir durumda zemin kaplamasi, iscilik, Tasdelen Mah. Sirri Gelik Bulvari No: 5
Bu talimatlar givenliginizi saglamaya yoneliktir. montaj veya bunlarla ilgili diger masraflar igin édeme 34788 Tasdelen/Cekmekay/ISTANBUL
Kullanim 6ncesinde litfen talimatlari dikkatlice okuyun yapilmaz. Tol: +90 216 4300300
ve sonrasinda ileride basvurmak lizere saklayin. M Bu garanti, normal kullanim sirasinda meydana gelen e
M Temel kurulumu igin dogru aletlere, yeterli alana ve kuru malzeme veya tiretim hatalarindan kaynaklanan Faks: +90 216 4844313
temiz bir alana sahip oldugunuzdan emin olun. kusurlari kapsar. Normal asinmadan kaynaklanan renk www.koctas.com.tr
M Kiiglik gocuklara dzellikle dikkat edin. Temel agirdir ve degisimleri, hor kullanim veya ihmalden, ticari amagh Yetkili servis istasyonlari ve yedek par¢a temini igin
ciddi yaralanmalara sebep olabilir. o kullanimdan, montaj talimatlari ve kullanma kilavuzuna asaida yer alan Kogtas Miisteri Hatti ve Kogtas Genel
M Vidalarin daima onc-efjenvdellnen kilavuz deliklerine tam uyulmamasindan (buna kuliibenin sabitlenmesi de Miidiirliik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
olarak denk gelmesini saglayin. dahildir), boyadan, dogal afetlerden kaynaklanan ve . . )
I Herhangi bir viday! asir sikmamaya dzen gésterin. bizim kontroliimiiz digindaki nedenleri kapsamaz. KOCGTAS MUSTERI HIZMETLERI
[ Sadece evsel kullanim igindir. M Uriin bilesenlerini iptal etme veya bunlar lizerinde 0850 209 50 50

degisiklik yapma hakkimiz saklidir. Bir parga iptal

i edildigi veya stokta bulunmadigi takdirde, Kingfisher
Ozen ve bakim firmasi bunun yerine ayni kalitede uyumlu bir baska

) ) ) parca kullanma hakkini sakl tutar.
V] Temeli kendi basiniza tamir etmeye kalkismayin.

] Temelin belirli araliklarla yapisal olarak kontrol edilmesi Sinirlamalar ve istisnalar o )
gerekmektedir. Amaca uygunlugundan siipheniz varsa 4} Yulfarlda belirtilenler hari¢ dogrudan hicbir garanti
kullanmayin. verilmez.

| Herhangi bir sekilde hasar géren bir temeli asla M Firma, bu Griiniin kullanimindan kaynaklanan dol.ayh
kullanmayin. Yeniden kullanmadan énce profesyonel bir veya dolayli olmayan hasarlardan veya bu garantinin
kisi tarafindan tamir ettirin. her tiirld ihlalinden kaynaklanan hasarlardan sorumlu

tutulamaz.

M Her tirr dogrudan garanti yukarida ifade edilen garanti

| T f stresiyle sinirlidir.
Garanti siiresi ve sartlari Y
1 Bazi devletler, bir garanti siiresinde istisna veya

10 yil sinirh garanti sinirlama yapilmasina misaade etmemektedir, bu
M Malzeme veya tiretimden kaynaklanan bir kusur olmasi durumda yukaridaki sinirlamalar sizin igin gegerli
durumunda, satin alma tarihinden itibaren size 10 yillik olmayabilir.
slreyle licretsiz yedek parga tedarik edilecektir. M Bu garanti size belirli kanuni haklar tanimaktadir ve
M Bu garanti sadece ilk satin almayi kapsar. ayni zamanda bir devletten digerine veya bir llkeden

digerine degisen baska haklariniz da olabilir.

ONEMLI — BU BILGILERI DAHA SONRA
KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN.
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@ IMPORTANT - Please @ IMPORTANT - Lire @ WAZNE - Przed @ WICHTIG - Lesen @ BAXHO - MNoxanyicra,
read carefully the attentivement le guide uzyciem prosze Sie vor Gebrauch BHUMAaTENbHO NpoynTanTe
separate safety guide de sécurité séparé doktadnie zapoznaé¢ die separaten OTAENbHOE PYKOBOACTBO
before use. avant utilisation. sie z instrukcjg Sicherheitshinweise. no TexHuKe 6esonacHocTn

bezpieczenstwa. nepes Ucnosib3o0BaHNEM.
IMPORTANT - Va IMPORTANTE - Lea @ MPORTANTE - Leia @ ONEMLI -
rugam sa cititi cu atentamente la guia de atentamente o guia de Kullanmadan énce
atentie ghidul de seguridad adjuntada seguranga anexada emniyet kurallarini
siguranta separat antes de utilizar el antes de usar. latfen dikkatle
inainte de utilizare. producto. okuyun.
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